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ACCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENT
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CRCAM et CLCAM)

entre
LA REPUBLIQUE DU BENIH
et

L*ASSOCIATICN INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT

En date du 11 Julin 1990
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CEEDIT NUMERO 2086 BEN
TRADUCTION NGN QFFICTELLE DU TEXTE

ANGLATS QRIGIVAL QUI SEUL FPAIT FOT

ACCURD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENT

ACCORD, en date du 11 Juin 1990, entre la REPUBLIQUE DU BENIN

(L'Emprunteur) et 1TASSOCIATION INTERNATIONALE DF, DEVELOPPEMENT
(L*Association).

ATTENDU QUE A) 1'Emprunteur, s'étant sgsuré que le Projet décrit dans
l*Annexe 2 au présent Accord est faisable et prioritaire, & demands 2
1'Association de contribuer A son financement;

ATTENDU QUE B) )'Emprunteur a obtenu ou ge propoge d'abtenir, des
ffetents parvtenalres au développement (leg Cofinanciers) des dons et des
fts d'ua montant global équivalent A cinq millions sept cent mille

llars ($ 5.700.000) pour contribuer au financement du Projet sux
cinditions sctipulées dans des Accords (les Accords de Cofinancement) conclu

ou devant etre conclus entre 1’Emprunteur et les Cofinanciers.

P
d

BT

ATTENDU QUE 1'Association a accepté, A la suilte notagment de ce qui

précadde, d'accorder A 1*Emprunteur un Crédit aux conditions stipulées
ci-aprés;

PAR CES MOTIFS, les parties au présent Accord sont convenues de ca qui
suit

ARTICLE PREMIER

Conditions Générales; Définitions

Section 1.01. Les "Conditions Générales Applicables aux Accords de
Crédit de Développement® de 1'Association, en date duy ler janvier 1935,
{les Conditiony Généreles), une fols supprimée la dernl2re phrase de la
Section 3.0z, font partie intégrante du présent Accord,

Section 1.02. A moins que le contexte ne requidre une interprétation
différente, les termes et expressions définis dans les Conditions Générales
@t dans le Préambule du présent Accord ont les significations figurant dans
lesdites Conditions Géndrales et dans ledit Préambule., En outre, les
Feérmes et expressions ci-aprés ont leg significations suivantes :

a) le sigle *MIEE" désigne le Minjstare de 1'Industrie, de 1’Energie
et des Entreprises Publiques.

b) le =igle *CRCAM® désigne ls Caisse Régilonale de Crédit Agricole
Hutuel;



c) le sigle "CLCAM® désigne la Caisse Locale de Crédit Agricole
Mutuel;

d) le sigle "UCP" désigne 1'Unité Centrale du Projet;

e) 1'expression "Projets d'investissement® désigne de petits projets
ruraux 3 vocation productive,

£) 1’expression "Compte Spécial’ désigne le compte viséd A la Section
2.02 (b) du présent Accord;

g) l'expression "Compte de Récapitalisation® désigne le compte visé 2
la sectien 3.06 (a) du présent Accord; et

h) L'expression *Franc CFA" et le 8lgle "PCFA" désignent le Franc de
la Communauté Financidre Africaine qul est la monnaie commune de

l"Emprunteur et des pays membres de 1'Union Monétaire Ouest Africaine.
1

ARTICLE II
Le Crédit

Section 2.0l. L'Association consent & I'Emprunteur, aux conditiens
stipulées ou visées dans 1'Accord de Crédit de Développement, un Crédit en
monnaies diverses d'un montant équivalant A& deux millions de Droits de
Tirage Spéciaux {DT5_2.000.000).

Section 2.02. a) Le montant du Crédit peut &tre retiré du Compte de
Credit, conformément aux dispositions de 1'Annexe 1l ayu présent Accord, au
titre des dépenses effectudes (ou, si 1'Association y consent, des dépenses
a effectuer) pour régler le colt raisonnable deg fournitures et services
nécessaires au Projet décrit dans l'Annexe 2 au présent Accord et devant
@tre financés au moyen du Crédit.

b) Aux fins du Projet, l'Emprunteur ouvre et conserve un compte
spécial en Francs CFA auprés d’une Banque jugée acceptable par
l'Association et A des conditions jugées satisfalsantes par 1'Association.
Les déptts au Compte Spécial et leg paiements effectués au moyen du Compte
Spéclial sont régis par les dispositions de l'Annexe § au présent Accord.

Section 2,03. La Date de ClBture est fixde ay 31 décembre 1995 ou i
toute date ultérieure arrétée par l'Association et comnuniquée &
l"Emprunteur dans les meilleurs délais.

Section 2.04. (a) L'Emprunteur verse & 1*Association une commission
d'engagement sur le principal du Crédit non retiré, A un taux qul est fixe
par l’Assoclation le 30 juin de chaque année, mais qui ne dépasgse pas le
taux de un demi pour cent (0,50 I) par an.



(b) La comnission d'engagement court 1 1) d'une date tombant soixante
jours aprés la date du présent Accord (la date d'effet) Jusqu’aux dates
Tespectives suxquelles des montants sont retirés du Compte de Crédit par
1"Emprunteur ou sont annulés: 1i) au taux fixé le 30 Juin précédant
immédiatement la date d'effst ou & tous sutres taux fix#és ultérieurement
conformément au paragraphe {a) ci-dessus. Le taux fixé le 30 juin de
chague année est spplicable A compter de la prochaine date de versement de
1'anné:. stipulée A la Section 2.06 du présent Accord.

c) La commissicn d'engagement est verséde : i) aux lieux que
1’Association peut raisonnablement demander; 11} sans restrictions d'aucune
sorte imposées par l'Emprunteur ou sur le territoire de 1'Emprunteur; et
1ii) dans la monnaie spécifiée dans le présent Accord aux fins
d'application de la Section 4.02 des Conditions Générales ou dans toute(s)
autre(s) monnaie(s) acceptable(s) Pouvant 8tre désignée(s) ou choisie(s) en
vertu des dispositions de ladite Section.

Section 2.05. L'Emprunteur verse a 1'Associstion une commission de
service au taux annuel de trois quarts de un Pour cent (0,75 I) sur le
principal du Crédit retiré et non encore remboursé,

Section 2.06. Les commissions d’engagement et de gservice sont payables
semestriellement le ler juin et le ler décembre de chaque année.

Section 2.07. a) Sous réserve des paragraphes (b} et (c) ci-dessous,
l"Emprunteur rembourse le principal du Crédic par échéances semestrielles
payables le ler juin st le ler décembre, a compter du ler juin 2000, 1la
derni2re échéance étant Payable le ler décembre 2029, Cherque échéance,
jusqu'd celle du ler décembre 2009 comprise, est égale 3 un pour cent (1 1)

dudit principal et chaque échéance postérieure est dgale 2 deux pour cent
(2 I) dudit principal.

b) Toutes les fois i) que le produit national brut par habitant de
1"Emprunteur, détermins par l'Association, est supérieur 2 790 Dollars, en
dollars constants da 1985, pendant cing années consécutives; et 1i) que la
Banque considere que 1'Emprunteur a une surface financidre suffisante pour
pouvoir emprunter a la Bangue, 1°'Association peut, aprés examen par les
Administrateurs de L'Association et avec leur accord, une fols qu'ils ont
diment tenu compte du niveau de développement dconomique de 1'Emprunteur,

de chaque échéance non encore exigible jusqu’a ce que le principal du
crédit soit remboursé, §i l'Emprunteur en fait la demande, 1'Association
peut réviser cette modification pour remplacer tout ou partie de
l'augmentation du montant desdites échéances par le paiement d'un intérer 3
un taux annuel convenu avec 1’Association sur le montant en principal du
Crédit retiré et pnon encore remboursé, A condition que, de l'avis de
1'Association, ladite révisien ne modifie en rien 1'élément de dop
tésultant de la modificatjon des conditions de remboursement susmentionnde.



c) 51, 2 tout moment aprés que les conditions de remboursement ont
€té modifldes conformément au paragraphe (b) ci-dessus, l’'Association
détermine que la situation économique de 1'Emprunteur s'est sensiblement
détériorée, l'Aswocistion peut, A la demande de 1'Emprunteur, modifier 2
nouveau les conditions de remboursement de manidre A respecter l'échéancier
prévu au paragraphe (a) ci-dessus.

Section 2.08. La monnaie de la République Prangaise est désignée aux
fins d'application de la Section 4.02 des Conditions Générales,

ARTICLE III
Exécution du Projet

Section 3.01. 8) L'Emprunteur déclare qu'il souscrit pleinement aux
cbjectifs du Projet, tels qu'ils sont décrits dans 1'Annexe 2'ay présent
Accord, et, A cette fin, exécute le Projet, par l'intermédiaire des CLCAM
et des CRCAM, avec la diligence et 1'efficacité voulues et conformément a
des pratiques de crédit appropriées; il fournit, au fur et A mesure des
besoins, les fonds, installations, services et autres ressources
nécessaires au Projet,

b) L'Emprunteur met le montant du Crédit destiné A la Partie C du
Projet A la disposition des CLCAM et des CRCAM sous forme de don.

Section 3.02. A moins que 1'Association n'en convienne autrement, la
Passation des marchés de fournitures et de travaux et les services de
consultants nécessaires au Projet et devant #tre financés sur le montant du
Crédit sont régis par les dispositions de l'Annexe 3 au présent Accord.

Section 3.03, L'Emprunteur : (a) établira et maintlendra, sous la
supervision du MIEE, une unité (1'UCP) avec des responsabilités pour le
suivi et la coordination de l'exécution du Projet et la dotera du personnel
approprié, qualifié et expérimentd et ayant des fonctions jugdes
satisfaisantes par 1'Assoclation.

(b) au plus tard le 31 décembre 1993 ou A une date ultériecure fixée
par l'Association, veille A ce que les CRCAM et CLCAM créent une Fédération
Nationale de Coopératives d'Epargne et de Crédit dont le mandat et
i'organisation sont jugés acceptables par 1'Assoclation; et

c) 4 la création de ladite Fédération, transforme 1°'UCP en un service
d'appul technique pour ladite Fédération, si 1'Association et la Fédératicn
en conviennent.



Section 3.04. L*Exprunteur, au plus tard dans les deux mois suivant
l1'acceptation per l'Assccistion et les Conselils d'Administration des CRCAM
et des CLCAM des conclusions de 1'audit financier et de gestion visés au
paragraphe 2 (b) (1i) de l'Annexe 1 au présent Accord, veille A ce que les
CRCAM et CLCAM réorganisent leurs activités conformément suxdites
conciusions,

Section 3.05 L'Emprunteur: (a) fournirs & l'Association au plus
tard le 31 décembre 19%0 un rapport préparé par des consultants
indépendants jugés acceptables par l'Association et dont la portée et les
détalls ont été jugés Acceptables par l'Association, évaluant la
performance de tout le personnel des CRCAM et CLCAM; et

(b) ac plus tard dans les deux mois sulvant l'acceptation des
conclusions du rapport par l'Association et par les Congeils _
d'Administration des CRCAM et CLCAM, vaille & ce que les CRCAM ot CLCAM
mettent en ceuvre les recommandations dudit rapport.

Section 3.05. L'Emprunteur : a) veille A ce que les CRCAM et CLCAM
gérent un compte collectif de Tecapitalisation dans une banque acceptable
et selon des conditions Jugées sarisfaisantes par l'Association; et

b) reconnait aux CRCAM et CLCAM le droit de transférer librement das

fonds du Compte de Recapitalisation dans une aytre banque, jugée acceptable
par l'Association.

Section 3.07, L'Emprunteur : a) veille a ce que les CRCAM et CLCAM
ménent leurs activités conformément a la politique de prét précisce 2
l'Annexe 4 au présent Accord;

by reconnalt aux CRCAM et aux CLCAM une Pleine autonomie dans :
i) le recrutement, le licenciement et la rémunération de leur

personnel conformément A la légiglation du travail de
1'Emprunteur en vigueur; et

iiy la détermination des taux d'intéréc des opérations d'épargne

et de crédit sous réserve de la législation de l’Emprunteur
concernant l'usure; et

c) prend toutes les mesures requises pour s'assurer que ses Autorités
Folitiques et Administratives Locales et Régionales n'interviennent pas
dans les opérations financiéres et de crédit des CRCAM et CLCAM et pour
permettre aux CRCAM et CLCAM de recouvrer les arriérés de paiement sur les



ARTICLE IV

Clauses Financisres

Section 4.01. a) L’'Emprunteur veille A ce que les CRCAM et CLCAM
tiennent les écritures et comptes nécessaires pour enregistrer,
conformément A des pratiques comptables appropriées, les opérations, les
ressources, et les dépenses relatives au Projet, des services ou organismes
de 1'Emprunteur et des CRCAM et CLCAM chargés d’exécuter le Projet ou une
partie dudit Projet.

b) L'Emprunteur

)

ii)

1ii)

falt vérifier et veille A ce que les CRCAM et CLCAM fassent
vérifier, conformément A des principes d'audit appropriés et
systématiquement appliqués, les comptes et écritures visésg
au paragraphe (a) de la présente Section, y compris les
comptes et écritures relatifs & 1'UCP, au Compte Spéclal, et
au Compte de Récapitalisation, pour chaque exercice par des
auditeurs indépendants jugés acceptables par 1'Association;

fournit & l'Association et veille A ce que les CRCAM et
CLCAM fournissent dans les meilleurs délais, et dans tous
les cas six mois au plus tard apreés la cloture de l’exercice
auquel i) se rapporte, une copile certifiée conforme du
rapport d*audit desdits auditeurs dont la portée et les
dérails ont été raiscnnablement fixés par

1'Association; et

fournit a4 l'Association et veille A ce que les CRCAM et
CLCAM fournissent tous autres renseignements concernant
lesdits comptes et écritures et leur audit que 1l'Association
peut ralsonnablement demander.

¢) = Pour toutes les dépenses pour lesgquelles des retraits du Compte de
Crédit sont demandds sur la base de relevés de dépenses, l'Emprunteur :

L

i)

i1i)

tient et veille & ce que les CRCAM et CLCAM tiennent,
conformément au paragraphe {a) de la présente Section, des
écritures et comptes enreglistrant lesdites dépenses;

conserve et vellle A ce que les CRCAM et CLCAM conservent,
pendant au moins un an aprés que 1l’Association a regu
l'audit concernant l'exercice au cours duquel le dernier
tetrait du Compte de Crédit a &té falt, toutes les écritures
{contrats, commandes, factures, notes, regus et autres
pitces) justifiant lesdites dépenses;

permet et veille A4 ce que les CRCAM et CLCAM permettent aux
représentants de l'Association d’'examiner lesdites
dcritures: et



iv) fait en sorte et veille A ce que les CRCAM et CLCAM fassent
en sorte qua lesdits comptes et écritures solent inclus dans
1'sudit annuel visé au paragraphe (b) de la présents Section
et que le rapport d'audit contienne un avis distinct desdits
suditeurs indiquant si{ 1'on peut se fonder sur les relevés
de dépenses présentés au cours dudit exercice, et sur les
procédures et contrdles internes ayant servi A les &tablir,
pour justifier les retraits de fonds qui »'y rapportent.

ARTICLE V¥
Recours de l*Association

Section 5.01., Aux fins d’application de la Sectiocn 6.02 (h) des
Conditions Générales, les faits ci-apr2s sont également spécifiés

a) La Loi 89-014 de 1'Emprunteur, en date du 12 mai 1989 ou les
statuts ixés conformément A la Section 8.01 (c) du présent’ Accord ont étd
modifiés, suspendus, abrogés ou {1 y a été fait dérogation de manidre a

compromettre substantiellement l'aptitude des CRCAM ou CLCAM 2 exécuter le
Projet ou leurs activités.

b) g Sous réserve deg dispositions de l'alinéa (11) du présent
paragraphe

A} le droit de 1’Emprunteur de retirer les fonds
Provenant de 1'un quelconque des dons ou prats
accordés A 1'Emprunteur pour le financement du Projet
8 été suspendu ou annulé en tout ou en partie, ou i1 y ‘
a été mis fin en tout ou en partie, conformément aux i
dispositions de l’accord octroyant ledit don ou prat,

ou

B) l'un quelconque desdits préts est 4o et exigible avant
1’échéance stipulde dans l'Accord de Finsncement dudit
prét,

ii) L*alinéa (1) du présent paragraphe n'est pas applicable si
1'Emprunteur établit a la satisfaction de L'Association : A)
que ladite suspension, annulation, expiration ou exigibilite
anticipée n'est pas due A un manquement aux obligations lui
incombant en verty dudit sccord; et B) qu'il peut obtenir
suprés d'autres sources des fonds suffisants pour la
réalisation du Projet, a des conditions lui permettant
d'honorer les obligations qui lui incombent en vertu du
présent Accord.

Section 5.02. Aux fins d'application de la Section 7.01 (d) des
Conditions Générales, le fait Cl-aprés est également spécifié, A savoir le
fait spécifié au paragraphe (b) (i) (B) de la Section S.01 du présent

Accord survient sous réssrve de la disposition du paragraphe (b) (ii) de
ladite Section.



ARTICLE VI
Date d’Entrée en Vigueur; Expiration

Sect.un §.01. Au sens de la Section 12.01 (b) des Conditions Générales,

l'entrée en vigueur du présent Accord est également subordonnée aux
conditions suivantes

a) 1’Emprunteur a signé des Accords avec des Cofinanciers jugés
acceptables par 1l'Associlation et selon lesquels les Cofinanciers f'engagent
a4 contribuer pour un montant global minimum équivalent a c¢inqg millions sept
cent mille de dollars ($ 5.700.000) pour contribuer au financement du

Frolet, selon des termes et conditions jugés satisfaisancs par
l'Association;

(b) toutes les conditions préalables A l'entrée en vigueur des Accords

de Cofinancement, A 1'exception de 1l'entrée en vigueur du présent Accord
ont été remplies;

e) 1’Emprunteur a établi de nouveaux statuts types régissant les

activités des coopératives d'épargne et de crédit, jugée acceptables par
l'Association;

d) 1'Emprunteur a créé 1'UCP, conformément A la section 3.03 (a) et y
8 nommé un directeur de projet, un Chef service financier et administratif,
un Chef service Promotion-Formation et un Chef service Inspection; et

e) le Compte de Récapitalisation s été ouvert, et un montant global
minimum ‘e Francs CFA six cent millions (FCPA 600.000.000) y a éteé déposé,

Section 6.02. La date tombant quatre vingt dix (90) jours apras
la date du présent Accord est spécifide aux fins d’application de 1la
Section 12.04 des Conditieng Générales.




ARTICLE VII
Représentaticn de 1’Exprunteur; Adressez

Section 7.01. Le Ministre des Finances de 1'Emprunteur est déasigné

Comme représentant de l'Emprunteur aux fing d'spplication de la Section
11.03 des Conditlons Générales.

Section 7.02. Les adresses ci-dessous sont spécifices aux fins
d’application de la Section 11.01 des Conditions Générales s
Pour 1'Emprunteur ;

Ministere des Pinances
Bolte Postale 302
Cotonou

République du Bénin

Adresse télégrazphique : Télex ; '
MINFINANCES MIFIN 5009 ou
Cotonoy 5289

Pour l'Assocciarion :

Association Internationale de Développement
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 204313

Etats-Unis

Adresse télégraphique : Télex :
INDEVAS 440098 (ITT)
Washington. D.C, 248423 {RCA)} ou

64145 (WUT)



EN FOI DE QUOI les parties au présent Accord, agiesant par
l'intermédiaire de leurs représentants dOment habilités A cet effet, ont
fait signer la présent Accord en leurs noms respectifs dans le District de
Columbia, Etats-Unis d’Amérique,* les jour et an que dessus.

REPUBLIQUE DU BENIN

Par s/ Corneille Méhissou
Représentant Habilité

ASSOCIATICN INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT

Par s/ Edward V. K. Jaycox
Vice-Président Régional
Afrique

* L'Accord de Crédit de Dévelcppement a été signé dans son texte original
en anglais,



ANNEXE 1

Betrait des Foode du Crédit

1. Le tableau ci-dessous indique les Catégories de travaux,
fournitures et services qui doivent &tre financés au moyen du Crédit, le
montant du Crédit affecté 2 chaque Catégorie et le pourcentage de dépenses
au titre de travaux, de fournitures ou de services dont le finsncement est
autorisé dans chaque Catégorie ;:

Catéporie
d

1) Véhicules,
matériel et
frals de fonc-
tionnement des
véhicules de 1'UCP,

2) Fournitures et
services destinés

Montant Affecté
(Exprimé
en DTS)

240.000

aux projets d'inves-

tissement 3 :
a) Atacora

b) Borgou

c) Quémeé

d)} Zou

1) Services
de consultants

4) Hon affecté

TOTAL

80.000

310.000

230.000

390.000

330.000

220,000

e

2.000.000

Lt P L BT F Y

I de
Dépenses Financé
100 1 TR om0
100 1
100 1



2. Nonobstant les dispcsitions du paragraphe 1 ci-dessus, aucune
soume ne peut &tre retirée pour régler .

a) das dépenges effectuées avant la date du présent Accord; et
b) au titre de la Catégorie 2 pour des Projets d'Investissement avant

réception par l'Association, pour les CRCAM et CLCAM, des documents
cl-apres juges sati{sfaisante par l'Association

i) une copie de ses statuts révigds conformément aux statuts
typey viads A4 la Section 6,01 {c) du présent Accord;

iiy un capoort sur les opérations de cradit jusqu’au 30
septembre 1989%; et

iiiy un rapport de l'audit financier et de gestion pour

l'exercice 1939 par des auditeurs jugés acceptables par
1’Association, '



ANNEXE 2
Description du Projet

Les objectifs du Projet sont de promouvoir un systéme

d'in:irmédiation financitre rurale autonome grdce au renforcement des CRCAM
et CLCAM,

Sous réserve des modificationg que l'Emprunteur et l'Agsociation
fFourralent convenir de lutl apporter en vue d'atteindre lesdits objectifs,
ie Projet comprend les Parties suivantes ;

Fartie A

. Ceonsolidation d'environ 64 CLCAM secondaires avec environ 35 CLCAM
primaires en place.

2. Adoption de nouveasux statuts pour les CRCAM et les CLCAM.

3. Créarien d'une fédération nationale de coopératives d'épargne et
Leocrvadic,

4 Aréliorstion des systeémes de budgétisation, de comptabilité et
i'information financiere deg CRCAM et des CLCAM.

i

Formation des membres des conseils des CRCAM et CLCAM ainsi que de
€ur personnzl, et des sociétaires, A la comptabilité, A la gestion du
rédit, avx procadures de vérification interne des comptes et A
‘edministration des préts,

1
<
A

5. ’ Exécution d’un audit de gestion des CRCAM et CLCAM, d’un audit
financier de leurs comptes et d'un audit dy personnel suivi d'une
réorganisation de ce personnel,

Fartie B : Restructuration financiasre

1, Recapitalivation des CRCAM et CLCAM.
2. Renforcement de la gestion des CRCAM et CLCAM grice A

L'introduction d'un systéme de comptabilité administrative et de procédures
de cantrole financier,

Partie C : Crédic
1. Octrol de crédit aux membres des CRCAM et CLCAM pour financer des

Frojets d'Investisgsement.
x * *

L'acheévement dy Frojet est prévu pour le 30 juin 1995,



ANNEXE 3
Passation des Marchés et Services de Consultants

Section I. Passation des Marchés de Fournitures et de Travaux
Partie A. Appel d'Offres International

Les marchés de véhicules et de matériel sont passés selon des
procédures conformes 2 celles qui sont exposées dans les Sections I et II
des "Directives Concernant la Passation des Marchds Financés par les Préts
de la BIRD et les Crédits de 1'IDA", publiées par la Banque en mai 1985
(les Directives).

Partie B. Préférence Accordée aux Fabricants Nationaux

Pour les marchés de fournitures passés conformément sux procédures
décrites dans la Partie A de la présente Annexe, les fournitures fabrigquées
en République du Bénin peuvent bénéficier d’'une marge de préférence
conformément aux dispositions des paragraphes 2.55 et 2.56 des Directives
et des paragraphes 1 & 4 de l'Annexe 2 auxdites Directives, et sous réserve
desdites dispositions. '

Fartie C., Autres Procédures de Passation des Marchés

Les marchés concernant le fonctionnement et l'’entretien des
véhicules et du matériel peuvent &tre passés directement aupres du
fournisseur.

Partie D. Examen par l'Association des Décisions Concernant la
Pagsation des Marchés

1. Examen des appels d'offres et de l'attribution envisagée, et
passaticn définitive des marchés :

a) Tcut marché de véhicules et de matériel pour les Partles A et B du
Projet est régi par les procédures décrites aux paragraphes 2 et 4 de
l'Annexe 1 aux Directives. Lorsque des paiements au titre dudit marché
doivent étre effectués au moyen du Compte Spécial, lesdites preocédures sont
modifiées de fagon que les deux copies certifiées conformes du marché qui
doivent &tre fournies A l’Assocliation en vertu des dispositions du
paragraphe 2 (d) de 1l'Annexe 1 aux Directives soient fournles &
l'Association avant que soit effectué le premier retrait de fonds du Compte
Spécial au titre dudit marché. :



b) Tout marché qui n'est pas régi par le paragraphe précédent est
régl par les procédures décrites aux paragraphes 3 et 4 de l'Annexe 1 aux
Directives. Lorsque des paiements au titre dudit marché doivent &tre
effectués au moyen du Compte Spécial, lesdites procédures sont modifides de
fagon que les deux copies certifiées conformes du marché et les autres
renseignements qul doivent 8tre fournis a 1'Association en vertu des
dispositions du paragraphe 3 de l'Annexe 1 sux Directives solent fournis a
1'Association au titre des places Justificatives A présenter conformément
aux dispositions du paragraphe 4 de 1'Annexe 3 au présent Accord.

2. Le pourcentage de 15 I est spécifié aux fins du paragraphe &4 de 1l'Annexe
1l aux Directives,

Section II. Emplol de Consultants

Pour 1'aider 2 I'exécution du Projet, 1’Emprunteur emploie deg
consultants dont les qualifications, 1'expérience, le mandat et les
conditions d'emplol sont jugés satisfaisants par l'Association. Ces
consultants sont choisis conformément A des principes et procédures jugés
satisfaisants par 1'Association sulvant les "Directives pour 1'Emploi de
Consultants par les Emprunteurs de la Banque Mondiale et par la Banque

Mondiale en tant qu’Agence d’'Exécution® publiées par la Banque en aoft
l981.



ANNEXE &
Politiques de Prét pour la Partie C du Projet
Section I
1. Le Crédit sert A financer des Projets d’Investissement.

2. Chaque demande de crédit est étudiée par le consell
d'administration de la CRCAM ou de la CLCAM concernée, ou par un comité de
crédit nosmé par ledit conseil avant que celui-ci n'approuve le crédit.

3. Le Credit peut 2tre a4 court ou & moyen terme,

4. Le Crédit aux particuliers est normalement 4 court terme et peut
atteindre par bénéficisire Jusqu’a 200.000 Prancs CFA. Le Créedit 2 des
goupes peut atre A court ou A moyen terme.

5. Le montant total du créadit engagé par une CRCAM ne peut A aucun
moment dépasser 50 I du montant total des dépdts des membres de cette
CRCAM. Pour une CLCAM, le pourcentage est de 40 I.

6. Le Crédit est garanti Par une sfireté sur des svolrs ou 1’engagement de

rembourser donné par plusieurs personnes solvables ou par les deux
dispositions.

7. Les tsux d'intérét annuel sur le crédit fixé par le conseil

d4’edministracion d'une CRCAM ou d'une CLCAM ne peut pas etre inférieur a 12
I nl supérieur & 24 1.

Sestion II

1. Le bénéficiaire d'un crédit est un particulier ou un groupe,
membre solvable de la CRCAM ou de la CLCAM A laquelle i1 fait sa demande.
Z. Le bénéficialre d'un crédit doit avoir la contre-valeur d'au moins 10

du montant du crédit demandé épargnée A la CRCAM ou & la CLCAM a laquelle
il fait ss demande.

Secrion III
Les CKCAM et les CLCAM demandent que le bénéficiaire d'un crédit

- achéte les fournitures et les services pour un Projet
d'Investissement financé sur le montant du Crédit A un prix

ralsonnable selon des pratiques commerciales raisonnables;
et

- utilige les fournitures et services ainsil achetéds

exclusivement pour le Projet d’Investissement pour lequel
lodit Crédit était destiné.



ANNEXE $§
Compte Spéclal
1. Aux fins de la présente Annexe :

a) l'expression *Catégories autorisées” déﬁigne les Catégories
(1), (2} et (3) figurant su tableau du paragraphe 1 de l’Annexe 1 au
présent Accord;

b) l'expression "dépenses sutorisées" désigne des dépenses
effectuées pour régler le coft raisonnable des fournitures et services
nécessaires au Projet et devant 8tre financés sur les fonds du Crédit
affectés aux Catégorles autorisées conformément aux dispositions de
l1'Annexe 1 au présent Accord; et

c) l'expresgion "Montant Autorisé™ désigne un montant de 160
millicns de Francs CFA, qul doit &tre retiré du Compte de Crédit et déposé
au Compte Spécial conformément aux dispositions du paragraphe 3 (a) de la
présente Annexe.

2. Les palements effectués au moyen du Compte Spécial servent
exclusivement & financer des dépenses autorisées conformément aux
dispositions de la présente Annexe.

3. Apres que 1'Association a regu des pi2ces établissant de manidre
qu'elle juge satisfaisante que le Compte Spéclal a été diment ouvert, les
retralts sur le Montant Autorisé et les retraits ultérieurs en vue de
reconstituer le Compte Spécial peuvent étre effectués comme suit :

a) Pour les retraits sur le Montant Autorisé, 1'Emprunteur
présente 3 l1’Asscociation une demande ou des demandes de dépdt(s) &
concurrence du Montant Autorisé. Sur la base de cette demande ou de ces
demandes, l'Association, au nom de Ll Emprunteur, retire du Compte de Crédit
et dépose su Compte Spécial le ou les montant{s} gue l'Emprunteur a
demandé(s).

b} i) Pour la reconstitution du Compte Spécial, l'Emprunteur
fournit A l'Assoclation des demandes de dépdts au
Compte Spécial, & intervalles précisés par
1*Association.

ii) Avant ou au moment de ladite demande, 1'Emprunteur
fournit A 1*Association les documents et autres pileces
justificatives nécessaires conformément au paragraphe
4 de la présente Annexe pour le paiement ou les
palements au titre desquels la reconstitution est
demandée. Sur 1a base de chacune de ces demandes,
1'Association, au nom de l'Emprunteur, retire du
Compte de Crédit et dépose au Compte Spécial le
montant que l'Emprunteur a demandd et dont lesdits
documents et autres pldces justificatives attestent
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qu'il a été effectué sur le Compte Spécial pour des
dépenses autoriséesn. .

L’Association effectue chacun desdits dépdts en falsant des retraits du
Compte de Crédit au titre des Catégories respectives autorisées pour les

montants respectifs Justifiés par lesdits documents et autreg piaces
Justificatives.

4. Pour chaque paiement que 1'Emprunteur a effectué au moyen du
Compte Spécial, l'Emprunteur fournit a 1’Aseociation, au moment fixé
raisonnablement par 1'Association, tous les documents et autres pilaces que
l'Association peut ralsonnablement demander, attestant que le palement a
été effectué exclusivement au titre de dépenses autorisées.

5. Nonobstant les dispositions du paragraphe 3 de la présente Annexe,
1"Association n'est pas tenue d'effectyer de nouveaux dépdts au Compte
Spécial d2s lors qu’est survenu l'un des faite ci-apras

1 a) 1'Association a déterminé que 1'Emprunteur devrait effectuer
directement tout nouveau retrait du Compte de Crédit conformément aux
dispositions de 1'Article V des Conditions Générales et du paragraphe (a)
de la Section 2.02 du présent Accord; ou

b) le montant total non retiré du Crédit affecté aux Catégories
autorisées, moins le montant de tout engagement spécial pris par

l'Association conformément A la Section 5.02 des Conditions Générales au
titre du Projet, est équivalent au double du Montant Autoriseé.

Par la suite, le solde du Credit affecté aux Catégories autorisées est
retiré du Compte de Crédit conformément aux procédures notifides A
1'Emprunteur par 1'Association et ce, uniquement aprés qu'il a été é&tabli
et dans la mesure od 1l a &té établi A la gatisfaction de 1'Association que

la totalité du solde du Compte Spécial a la date de notification servira a
régler des dépenses autorisées.

6. a) Si 1l'Association estime A un moment quelconque gqu'un
paiement quelconque au moyen du Compte Spécial i) a 4té effectué pour
régler une dépense ou un montant non autorisé en vertu des dispositions du
paragraphe 2 de la présente Annexe, ou i1) n’était pas justifie par les
pitces fournies a 1*Association, 1'Emprunteur, des notification de
l'Association 1 A) fournit toute pitce justificative supplémentaire que
1*Association peut demander; ou B) dépose au Compte Spécial (ou, si
1'Azscciation le demande, rembourse & 1’Association) un montant égal audit
paiement, ou A la fraction dudit palement, qui n'était pas autorisé ou
justifié. A moins que l'Association n'en convienne sutrement,
1'Association n'effectue aucun nouveau dépdt au Compte Spécial tant que

L'Emprunteur n'a pas fourni ladite pidce justificative ou effectue ledit
dépdt ou remboursement, selon le cas.

b) Si 1'Association estime 2 un moment quelconque que tout
solde du Compte Spécial n'est pas nécessaire pour effactuer d'autres
Paiements au titre de dépenses autorisdes, 1'Emprunteur, dés notification
de l'Association, rembourse ledit solde 3 1'Association.



<) L’Emprunteur peut, moyennant notification & l'Association,
rembourser & 1'Association la totslité ou une partie des fonds en dépdt sur
le Compte Spéclal.

d) Les remboursements 2 l'Association faits conformément aux
paragraphes 6 (a), (b) et (c) de la présente Annexe sont verséds au Compte
de Crédit pour etre retirés par la sulte ou annulés conformément aux
dispositions appropriées du présent Accord, y compris les Conditions

Générales.



